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A székelyudvarhelyi miuzeumi kozpont kiadéi mun-
kassagat a Mizeumi Fiizetek alapjan értékelve a finoman
szort tematikaban néhany kdzponti tartalmat ismerhetiink
fel. Figgetlenill attol, hogy torténeti, régészeti, miveld-
déstorténeti vagy néprajzi perspektiva érvényesiil-e a
kutatdsokban (levéltari dokumentumok felkutatdsa ¢és
Osszevalogatasa, terepkutatds) és a tudomanyos feldolgo-
zasokban, valamennyi forras a térséggel kapcsolatos.
Ennek alapjan a Muzeumi Fiizetek egyfajta regionalis
torténelemszemléletet tiikroznek — azaz elsésorban a
székelység tarsadalomtorténetének szakaszait korvona-
lazzak. Az ismertetonk felvezeté részében mondottakra,
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azaz az intézmény €s munkakézosség kapcsolatira visz-
szautalva megallapithatjuk, hogy a magat kiadoként is
probara allitd6 Mizeum tudomanyos aktivitdsa a lokalis
intézményi jellegen tullépve egyre inkabb regionalis
jelent6séget nyer. Emellett bizonyit az is, hogy a Haaz
Rezs6 Muzeum 1990 6ta a Mizeumi Fiizetek sorozat
mellett 9 katalogust és alkalmi kiadvanyt, 2 idészaki
kiadvanyt, a Székely tajak, emlékek sorozatban 6 fiizetet,
a sorozaton kiviil 5 konyvet, illetve fiizetet jelentetett
meg.

Kinda Istvan

Néprajzos paradigmdk a csangd torténetirasban

Pozsony Ferenc: A moldvai csangé magyarok. Bp. 2005. 263 lap

Napjainkban modszertani szempontbol az erdélyi
néprajztudomany is egyre inkabb az antropologia felé
iranyul, és szamos klasszikusnak mindsithetd téma jfaj-
ta megkozelitésben kertiil feldolgozasra. Az érzékelhetd
valtozas nem minden esetben hoz minéségbeli fordulatot,
de az a felismerés, miszerint tobb tudomanyag bevonasa
hatékonyabb kovetkeztetésekhez vezethet, altalaban
objektiv elemzések megjelenését eredményezi.

Arra, hogy az interdiszciplinaritds miként érvénye-
sitheté egy (alapjaban monografikus jellegli) néprajzi
kozleményben, nagyon j6 példa Pozsony Ferencnek a
moldvai csangokrol irott kdnyve. A kolozsvari Kriza
Janos Néprajzi Tarsasag gondozasaban 2002-ben megje-
lent Ceangaii din Moldova cimii roman nyelvii kiadvany
2005 novemberétél a Gondolat Kiadd és az Eurdpai
Folklor Intézet kiadasaban A moldvai csango magyarok
cimmel magyar nyelven is olvashatd. A konyv referen-
ciapont lehet a mar publikdlt és az ezutan elkésziild
csang targyt tanulmanyok szaméra. Ugy tiinik, a mold-
vai csango6 népcsoport kulturajanak tudomanyos kutatasa
napjainkban fénykorat éli, ezért szamitani lehet arra,
hogy az €16 tudomanyos diskurzus részesévé valik min-
den olyan munka, amelyik ezt a témat érinti.

Pozsony Ferenc 0j konyve nem illeszkedik az utobbi
években tucatjaval napvilagot latott, a témaban tobbé
vagy kevésbé jartas, de a hangjukat hallatni akard és
gyakran szubjektiven itélkezé szerzOk munkai kozé. A
263 oldalas konyv kronologikus sorrendbe allitva az
eseményeket vazolja a csang6 eredet kérdéskorét, ugyan-
akkor torténeti, levéltari, régészeti, néprajzi és nyelvésze-
ti forrasok felhasznalasaval a csangokérdés tikrében
targyalja Moldva egész torténelmét, kitérve a katolikus
lakossag vallasi, gazdasagi és tarsadalmi sajatossagaira.
Tovabba kiilon fejezetek szdlnak a ,,csangd” etnonima
eredetérdl, a folklormiifajok elterjedésérdl és gyakorisa-
garodl, sor keriil a csangd nyelvjarasok szakszer(i bemuta-
tasara is. A szerzd tobb mint husz éve elkezdett kutatasai,
valamint a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag altal a kolozs-
vari és magyarorszagi néprajz szakos hallgatoknak szer-
vezett gylijtdutak archivalt eredményei a tudomanyossag
¢és objektivitas jegyében keriiltek feldolgozasra.

Az utdbbi tizendt évben a csangdkérdés a magyar
kozélet egyik kiemelt jelent6ségli problémajava lett, ami
koriil élénk belsé vitdk is zajlottak. Ezek az ideologiai
természetii véleménykiilonbségek ma mar a moldvai
csangd kozosségeken beliil is megmutatkoznak. A rend-
szervaltas Ota bekovetkezett torténések valtozatos, ese-
tenként tragikus kimenetelér6l, az érdekvédelmi torekvé-
sekr6l és a kérdés nemzetkozi figyelmet felkelt6 voltarol
Pozsony Ferenc konyvének utolso fejezete jegyzokonyv-
szerll pontossaggal tudosit.

A maig vitatott csangd eredetkérdés bemutatasa az
eddigi tudomanyos hipotézisek felvazolasaval torténik. A
megtelepedés honfoglalas kori datalasa, a torok—kazar
eredet, az un. ,.kun elmélet” és a Dumitru Martinas-féle
altudomanyos elmélet vazlatos ismertetése dsszehasonli-
tasi alapként szolgal a szerz6 kovetkeztetéseihez, aki — a
mai torténettudomanyi eredményeknek megfeleléen — a
csangok moldvai letelepedését az egymast kdvetd torté-
nelmi periddusokban lezajloé fokozatos, nyugatrdl jovo
migracioval magyarazza. A magyar kiralysag idején
végzett tudatos betelepités, a foldesurak kedvezd ajanla-
tai, a kézmiives és kereskedd ¢életmod favorizalasa egyre
nagyobb csoportokat vonzott a Karpatok keleti oldalara.
A magyar ajku népesség lélekszamanak novekedését az
1764-es madéfalvi megtorlas tovabb fokozta, de a migra-
cios folyamatok az iparositas idoszakaban is folytatod-
tak.

A sokat vitatott eredetkérdés taglalasakor fontos arra
is figyelniink, hogy miként érvel a roman torténetiras. A
kommunizmus éveiben intézményesitett és akadémiai
szintre emelt tudomanyos diskurzus az egységes nemzet-
allam 1étjogosultsaganak igazolasat szolgalta. Ennek
jegyében sok torténész munkamodszere egyre inkabb
tavolodott az objektivitastol. Napjainkban problemati-
kusnak tinik tovabba az is, hogy a roman torténészek
nagyobbik hanyada az emlitett ,,tudomanyos” beszéd-
modtol mindmaig nem hatéarolta el magat. Ennek kovet-
keztében a roman torténészek allaspontja sok lényeges
ponton eltér nemcsak a magyar, hanem az eurdpai torté-
netiras tudomanyos eredményeitdl is. A csangoknak a
Karpatok keleti oldalara torténd migracidjarol és élet-
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modjarol az oralitas is szép szamban 6rzott meg torténeti
adatokat. A 20. szazad els feléig sziiletett torténeti
munkdkban még fellelhetdk ezek a folklor jellegi
narrativak is, de egy figyelmes vizsgalat azt summazza,
hogy az 1960-as, 1970-es évek forduldjan a roman torté-
nészeknek e témara iranyulo allitdsai mar nem egyeznek
sem a népi emlékezettel, sem a roman kronikasok véle-
ményével és kozolt adataival, de még olyan neves roman
torténészek, mint Dimitrie Cantemir, Radu Rosetti,
Nicolae Iorga és masok nézeteivel sem.

A konyvben egymast kovetik az egyhazi életre és a
vallasgyakorlatra, valamint a kzosségi torténeti tudatra
vonatkozé fejezetek. A szerz6 hangsulyozza a két fejezet
Osszetartozasat, ugyanis a vallasos kultiranak minden
korban dont6 jelentGsége volt a kozosség torténeti tuda-
tanak alakulasaban. A csang6 folklor arr6l tantiskodik,
hogy nagy szerepet kaptak példaul a szentté avatott ma-
gyar torténelmi személyiségek (Szent Istvan és Szent
Laszlo kirdlyok, Szent Imre herceg). A sajat értelmiség
hianya folytan (példaul a Magyar Népi Szovetség altal
kezdeményezett, 1947-1957 kozotti magyar nyelvil
oktatas rovid életii volt, és nem terjedt ki a kozosség
egészére) a kozosségi identitas Orzésében fontos szerep-
hez jutottak a valamelyes irni-olvasni tudassal rendelke-
76 moldvai ,,dedkok” (parasztkantorok), helyi ,,szentem-
berek”, blicstivezetok stb.

A csango kozosségi identitas tehat szorosan kapcso-
16dik a hagyomanyos életformahoz szervesen hozzatar-
tozo hitélethez. A vallas meghatarozo volt a csangd
identitas megOrzésében, ezért a szertartasok nyelvének
megvaltoztatasa, valamint a felekezeti megnevezés koré
szervezett egyhazpolitika az ,,identitasmodellalas” céljat
szolgalta. (Példaul a ,romai katolikus” megnevezést a
moldvai egyhaz évtizedek Ota ‘romén katolikus’ érte-
lemben ,forditja” és propagalja.) A moldvai csango
kozosség identitasanak kérdéskorét sajatossa és tudoma-
nyos szempontbol érdekessé teszi az a tény is, hogy a
csango falvak a 19. szazad folyaman kimaradtak a mo-
dern nemzetépités folyamatabol. Ennek eredményekép-
pen tudatukban egy kozépkorias, prenacionalis identitas
a dominans, amely Pozsony Ferenc szerint normativ
jellegti ritusokban, nyelvi, vallasi és moralis tradiciokban
artikulalodik.

A csangé-magyar-roman identitas kinyilvanitasa
esetfliggd, szamos egyéni olvasata alakult ki. Az identi-
tasra és a nyelvismeretre vonatkozd informacioszerzés
soran tekintettel kell lenni a valaszadas koriilményeire és
a kapott valaszok értelmezésének kontextusara is. A
kotet hivatkozik arra, hogy noha Ténczos Vilmos tobb
faluban végzett szisztematikus felmérései az 1990-es
évek derekan sok helyen tombmagyarsagot mutattak ki, a
hivatalos népszamlalasi adatok (1992, 2002) ehhez ké-
pest radikalis eltéréseket mutatnak. Pozsony Ferenc idéz
olyan eseteket, amikor az agresszivitastdl sem mentes,
politikai ,,dogmakat” hirdet katolikus miséken valdsa-
gos ,torténelemorak” hangzottak el. A tobbé-kevésbé
aktiv népi szintli magyar eredettudat tehat talalkozott a
hivatalos roman ideologiai toposzokkal, aminek kovet-
keztében bonyolult képlet alakult ki: a csangok
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(6n)identifikacidja mind az etnikumhoz, mind a nyelv-
hez, mind a vallashoz, de legf6képpen mindezek keveré-
kéhez kothetd. Pozsony Ferenc szerint a tobbség szamara
mindenesetre fontosabb a moldvaiként és romai katoli-
kusként val6 oOnidentifikacié, mint a ,,magyar” vagy
roman” megkiilonboztetés.

A csangok identitasanak egyik alapja a csaladon, fa-
lukozosségen beliil beszElt nyelv, ami a magyar nyelv
egyik archaikus nyelvjarasa. A hagyomanyos népi kulti-
ra jelenségei ugyancsak identifikacios tényezdk lehetnek.
A kiadvany bemutatja a kultaranak ezt a részét is, ravila-
gitva a szellemi kulturalis jelenségek kozosségi funkciodi-
ra. Egyes népkoltészeti miifajok szerkezetében, felépité-
sében jol megfigyelhetd a magikus és vallasos viszony
keveredése (archaikus népi imadsag, halottbucsuztato,
raolvasasok stb.), mas tipust folklormiifajok ellenben
funkciojukbol adodoan vidamak, ritmusosak, életszeriiek
(lakodalmi csujogatok, kolindalo versek, maszkos ala-
koskodashoz fiiz6d6 versek stb.). A konyv népkoltészet-
rél szo0lo fejezetében tudomanyos rendszer szerint tajé-
kozodhatunk a balladak és kiilonb6z6 lirai alkotasok,
vallasos népénekek stb. formai sajatossagair6l. Mivel
ezeknek a szovegeknek értéke nemcsak az altaluk hordo-
zott esztétikumban van, a szerz6 réviden bemutatja egy-
egy népszokas szokaselemeit is mint az adott folklorszo-
vegek kontextusat (pl. a lakodalom kiilénb6z6 formai).

Mircea Eliade és Hoppal Mihaly tanulmanyaira ala-
pozva Pozsony Ferenc kényve a csangok szinkretikus,
archaikus és késobbi torténeti rétegeket 6tvozo vilagké-
pét is taglalja. Az egyik fejezetcim (Samanizmus és med-
vekultusz Moldvaban?) végén talalhato kérddjel is su-
gallja, hogy a szerz6 nem foglal allast hatarozott médon
az urali népek medvekultusza, illetve a samanisztikus
megnyilvanulasok eredeztetésének kérdésében. A folk-
16r- és ritusszovegekre helyezi a hangsulyt, melyeknek
rendszeres Osszehasonlitasatol varja a magikus elemek
kontextusainak végsé megvilagitasat. Megjegyzi, hogy a
folklor ritualizalt szovegei, a kozlés ritualizalt formai a
nyelv legszilardabb részei, és minden bizonnyal ezek a
szovegek a legellenallobbak, legtartosabbak a roman
nyelvi hatassal szemben is.

Koztudott, hogy a magyar eredetl, romai katolikus
felekezetli csangd népcsoport nagy része napjainkra
anyanyelvében és identitdsaban egyarant romanna lett. A
nyelvészeti kutatasok viszont bizonyitottak, hogy a csan-
g0 kozosségek igen archaikus, kozépkori elemekben
gazdag magyar nyelvjarast Oriztek meg. A meg0rzott
régiségek mellett az 0j nyelvi képz6dmények szama is
jelentds, de ami a moldvai magyar nyelvjarast megkii-
16nbozteti a tobbitdl — még a hozza legkdzelebb allo
székely nyelvjarastol is —, az elsdsorban a roman nyelvi
hatdsban mutathatdo ki. A kotet mind néprajzi, mind
torténelmi-foldrajzi, mind nyelvészeti szempontbol pon-
tosan vazolja a moldvai régié harom fontosabb nyelvja-
rascsoportjat. A bels6 tagolddas alapjan torténd struktu-
ralas tehat interdiszciplinaris jelleget 6lt.

A szerz6 a fonetikdban meghonosodott szakszeri-
séggel ismerteti a csangd nyelvjaras hangallomanyat is.
Egy esettanulmanyszer(i 6sszegzése a szociolingvisztika
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keretei kozé sorolhatd, hiszen nagy koriiltekintéssel
figyel a beszéd nyelvi koérnyezetére, ugyanakkor nem
hagyja figyelmen kiviil, hogy a lakossag tradicionalis
életmodja, foldrajzi értelemben vett elszigeteltsége ked-
vezben hatott a szellemi és targyi kultira, valamint az
archaikus elemekben gazdag nyelvjards megérzésére.
Tudomanyos jellegli szakirodalomra, illetve sajat gytjté-
sére alapozva allapitja meg, hogy a csangd nyelvet be-
sz€10k, illetve a magukat annak valld népesség szama
csokkend tendenciat mutat. Terepkutatasai alapjan vazol-
ja a Moldvaban ¢l6 csangoknak a magyar koznyelvhez
valo viszonyat, kiegészitve azzal a megallapitassal, hogy
ha a fentiek mellett még figyelembe vessziik a kétnyel-
viiség, illetve az allandé roman-magyar kontaktusjelen-
ségek tovabbi hozadékait, a folyamat feltartoztathatatlan
nyelvi er6zidhoz vezet.

A nyelvjarasrol szolo fejezetben a szerzé tehat az
egyes nyelvjarascsoportok hangtananak szinte minden
jellegzetességét bemutatja, majd szakszertien, példakkal
szemléltetve beszél a szokolesonzésrl. Az alaktani
jellegli nyelvi sajatossagok ismertetése hattérbe szorul,
aminek az az oka, hogy a magyar dialektologianak ezen
a terliletén (pl. a névszoragozas terén) nem sziilettek még
meg a megfeleld 6sszegzé tanulmanyok. Mivel a nyelv-
jéarasi mondattan és szOvegtan a nemzetkozi és magyar
nyelvjaraskutatasnak egyik legkevésbé miivelt és ezért
legkevésbé kidolgozott teriilete, a csangd mondattan és
foként szovegtan modern tudomanyos leirdsa is varat
még magara.

Pozsony Ferenc konyve tobb annal, hogysem a
multbeli események egyszerli konstatalasa révén emléket
allitson egy asszimilaciot megéld népcsoportnak. A
moldvai falvak tarsadalmi-gazdasagi életét és szellemi-
kulturalis jelenségeit — kiilon fejezetekben — a mult tik-
rében vizsgalja, de nem mell6zi a jelenkori valtozasok
fontossaganak hangstlyozasat sem. A mai életmod meg-
értéséhez mind a szinkrén, mind a diakron vetiilet vazo-
lasara sziikség van, hiszen a k6zosségi normak érvénye-
sitése, a tobbség altal eldirt szankcidk kirovasa és a devi-
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ans személyek megrendszabéalyozasa mindig a korabeli
gazdasagi viszonyok fiiggvényében torténik. A gazdasagi
atalakulas napjainkra a tarsadalmi szervezkedés terén is
valtozast idézett eld. A csangd falvak (késd) polgaroso-
dasa, a horizontok kitagulasa és az altalanossa valt mun-
kamigracio megbontotta az archaikus (szegényes) élet-
moddal jellemezhetd mikrokozosségeket. A népcsopor-
ton beliill még mindig hidnyzik a piaci arukereskedésbe
bekapcsolodd esetleges vallalkozoi réteg. A kiviilrdl
érkez6 ,,csangdmenték” mellett nincs elegenddé vezetd
poziciot felvallalo helyi személy, akik nemcsak az onel-
latast, hanem ezen tilmenden a kozdsségek prosperitasat
szorgalmaznak.

A konyv zarofejezete a rendszervaltas utani idészak
jegyzokonyvszerl alapos Osszegzés. Az civil szervezetek
megalakulasi és miikodési stratégiai, a magyar nyelvii
oktatas és misézés koriili biirokratikus procedurak mind
azt hivatottak jelezni, hogy a csangdkérdés nem veszitett
aktualitasabol, és egyelére nincs kilatasban a tudoma-
nyos érvek egyeztetése sem.

A kiadvany értéke nem valamely tudomanyos nézet
hangoztatasaban, hanem tényszer(i ismertetéseiben,
logikus kovetkeztetéseiben és tudomanyos forrasokkal
alatamasztott elemzéseiben all. Ha a felhasznalt iroda-
lomjegyzéket szemléljilk, meggy6zddhetiink rola, hogy
az egyes témakorokben megjelentetett 1ényeges munka-
kat a szerz6 mind feldolgozta. Tartalmi szempontbdl
pedig a mindenkori olvasé legfoljebb azt rohatja fel a
szerzének, hogy nem azzal az ideolodgiai toltettel kozeli-
tett a témahoz, amelyet 6 esetleg elvart volna.

Az BEurépai Folklér Intézet Ordkség sorozatanak ez
utobbi (tizennegyedik) kotete igényes szerkesztésr6l és
nyomdai kivitelezésrol tesz tanuibizonysagot. A tartalmi
egységek szakszeriien tagoltak, a szovegkorpuszt a hely-
ségek névjegyzéke, térkép, gazdag rajz- és fényképanyag
teljesiti ki.

Ivacsony Zsuzsa—Miklos Zoltan

Székelyfoldi kisrégiok régészeti kutatasa

Sofalvi Andras: Sovidék a kozépkorban. Fejezetek a székelység kozépkori torténelmébail.
Székelyudvarhely 2005. 236 lap, 45 abra, 54 szines kép és 2 térkép

A vidékiinkoén az utobbi iddszakban szép szammal
megjelent helytorténeti kiadvanyok kozott iditd kivétel
Sofalvi Andras tavaly megjelent konyve. A tartalom-
jegyzék atfutasa elsé pillantasra meggyéz: nem egy
falunapi hataridore, a ,teljesség igényével” megirt ,,fa-
lumonografia”-kompilaciot tart kezében az olvaso.

Sofalvi kevesebbet igér, de azt betartja. Kényve ko-
zel tiz esztendd kutatasanak az osszegzése, olyan kutata-
s¢, melyben egyarant helyet kapott a terepbejards, a
korabeli forrasok elemzése, térképek és helynevek 0sz-
szegylijtése, asatas és alapos konyvtari munka is. A
vidéket, a kutatdsi helyzetet és a szerzot is ismerve el-
mondhat6: Ujabb alapkutatasok nélkiil hosszi ideig ez

lesz a legels6 konyv, melyet kézbe kell hogy vegyen a
Sovidék és a tagabb kornyék kozépkora irant érdeklddd
kutat6, olvaso.

A konyv modszertani bevezetdje: A régészet szerepe
a Sovidék korai torténetének kutatdsaban, illetve tovabbi
altalanos modszertani részei (példaul A telepiilések és a
kornyezet viszonya a Sovidéken c. fejezet) jelzik: a konyv
tudomanyos igényességgel, de nem kizardlag szakembe-
reknek késziilt, és javasolt elveit a hasonlé munkdkkal
bibel6ddk is megfontolhatjak.

A kotetben targyalt témak tobbségét a szerzo korab-
bi, esetenként nehezen elérheté vagy alig terjesztett
cikkeiben mar érintette, igy a fejezetek onallo, 6sszegzd





